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R É F L E X I O N S 
SUR la déportation des citoyens VER-

NEUIL , B a L L I O , F c u r n i e r & 

GERVAIS, citoyens de Saint-Domingue, 

ordonnée far SONTHONAX. 

1 R O I S commif fa i res ( I ) a v o i e n t d é s h o n o r é 

le ruban t r i c o l o r e à S a i n t - D o m i n g u e . L o u i s 

C a p e t les a v o i t n o m m é s . 

T r o i s commiffaires , P o l v e r e l , S o n t h o n a x & 

A i l h i a u d , y font abhorrer la F r a n c e , m ê m e par 

les patr iotes auxquels elle doit quelqu ' intérêt , pui f -

qu'ils n 'ont été r u i n é s , aiffaffinés, que p a r c e qu'ils 

n ' o n t pas voulu tranfiger a v e c les ennemis . — 

L o u i s C a p e t les a n o m m e s . 

L a loi du 4 avri l 1 7 9 2 , & les inftruct ions 
expl icat ives de cette loi , c o m m a n d o i e n t la r é 
élection des affemblées colonia les & m u n i c i p a l e s , 
& lai i foient aux commif la ires chargés de leur e x é 
c u t i o n , la faculté de fufpendre ou p r o r o g e r les 
affemblées exiftantes. 

P o l v e r e l , S e n t h o n a x & A i l h a u d ont diffout 
r a f f e m b l é e c o l o n i a l e d e Sa int - D o m i n g u e , fans 

( ï ) M i r b e c k , Roume & Saint-Léger . 
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aucun m o t i f , puifqu'ils en font l ' é loge le plus 

flatteur dans leur p r o c l a m a t i o n du 12 octobre : 

puifqu'enfin ils d i f e n t , dans c e t t e p r o c l a m a t i o n , 

que cet te affemblée coloniale l u t t a n t , fans ceffe , 

c o n t r e l 'ari f tocratie de l 'anc ien g o u v e r n e m e n t , a 

feule maintenu la tranquill ité publique à S a i n t -

D o m i n g u e . 

P o l v e r e l , S o n t h o n a x & A i l h a u d o n t fubftitué 

à cette affemblée , une c o r p o r a t i o n de douze 

i n d i v i d u s . 

C e t t e infract ion a la lo i devient d 'autant plus 

c r i m i n e l l e , q u e P o l v e r e l , S o n t h o n a x & A i l h a u d , 

après a v o i r a r b i t r a i r e m e n t d é t e r m i n é le n o m b r e des 

membres qui d e v o i e n t c o m p o f e r & c o m p o f e n t e n 

effet cet te c o r p o r a t i o n , fous le n o m de c o m m i f -

f ion intermédia i re ; 

A p r è s a v o i r o r d o n n é que des douze commiffaires 

fix feroient pris parmi les c i t o y e n s b l a n c s , & fix 

parmi ceux de couleur , fe ré fervent le d r o i t de 

nommer & choifir eux-mêmes ceux des fix com-

mijfalrcs à prendre parmi les c i t o y e n s de couleur. 

D e tel le manière que P o l v e r e l , S o n t h o n a x & 

A i l h a u d p r o v o q u e n t néceffairement une r ival i té 

funefte entre les c i t o y e n s blancs & ceux de c o u l e u r , 

en ce qu'ils confacrent la différence réfultante des 

c o u l e u r s , en indiquant à chacune fa représentat ion 

di f t incte . 

I ls p r o v o q u e n t cette r i v a l i t é , en d o n n a n t aux 

c i t o y e n s des deux couleurs une représentation 

égale , lorfqu'i l eft d é m o n t r é que les uns font aux 

autres c o m m e trois font à c i n q . 

M a i s , rien n ' a n n o n c e mieux la perfidie des 

commiffaires P o l v e r e l , S o n t h o n a x & A i l l i a u d , que 

l 'attribution des pouvoirs conférés à la c o r p o r a -
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t i o n qu'ils ont f o r m é e : toutes les queft ions qui 

auroient été d e la c o m p é t e n c e d e l 'affemblée c o l o 

niale , lui font f o u m i f e s , & feuls iJs fe ré fervent 

le droi t d 'approuver les arrêrés. C e droi t é to i t 

exc luf ivement attribué au g o u v e r n e u r g é n é r a l , par 

toutes les l o i x existantes , n o t a m m e n t p a r cel le 

du 1 0 juillet 1 7 9 1 . 

C 'e f t ainfi que P o l v e r e l , S o n t h o n a x & A i l h a u d 

o n t arbi tra irement fubftitué une commiff ion i n t e r 

m é d i a i r e à une affemblée c o l o n i a l e . 

C'eft ainfi qu'ils ont arbi tra irement fixé à douze 

l e n o m b r e des membres de c e t t e commiff ion , 

lor fque ies inftructions du 1 0 juillet 1rs p o r t e n t à 
v i n g t - u n . 

C'eft ainfi qu'ils ont d o n n é aux c i t o y e n s de 

couleur u n e repréfentat ion diftincte de celle des 

b lancs . 

C 'e f t ainfi qu'ils o n t d o n n é aux uns & a u x 

autres une repréfentat ion é g a l e , m a l g r é l ' inégal i té 

de leur populat ion respective. 

C 'e f t ainfi qu'ils ont fomenté la j a l o u f i e , la 

r iva l i té & l 'ariftocratie des couleurs . 

C'eft ainfi qu'ils ont n o m m é & choifi les fix 

c i t o y e n s de couleur qui t o n n e n t la commif f ion 

i n t e r m é d i a i r e , c o n j o i n t e m e n t a v e c les fix c i t o y e n s 

b l a n c s . 

C 'e f t ainfi que , contra dictoirement a la loi , ils 

o n t attribué à ce t te c o r p o r a t i o n la plénitude des 

dro i ts exercés par l'affemblée c o l o n i a l e . 

C'eft ainfi que , c o n t r a d i c t o i r e m e n t à la loi , ils 

fe font réfervé l ' approbat ion des actes de cet te 

c o r p o r a t i o n . 

C e s dictateurs ont mis le c o m p l é m e n t a tous les 

c r i m e s polit iques , en donnant, arb i t ra i rement un 
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g o u v e r n e u r généra l a S a i n t - D o m i n g u e ; car R o -

chambeau n ' é t o i t , à S a i n t - D o m i n g u e , qu'un f i m p i e 

c i t o y e n ; & D e f p a r b è s , fufpendu de l 'exercice de 

fes f o n d i o n s , d e v o i t être fuppléé par le c o m m a n 

d a n t en f e c o n d , & fuccef f ivement, fuivant la h i é 

r a r c h i e mil i taire . 

M a i s ces c o m m i f f a i r e s , après a v o i r créé un corps 

l é g i f l a t i f , après a v o i r n o m m é la moit ié des m e m 

bres qui le comppofent, après s'être réfervé le droi t 

d 'approuver fes a c t e s , o n t encore choifi un g o u 

v e r n e u r g é n é r a l . 

U n e affemblée coloniale , e n v i r o n n é e d 'une 

g r a n d e force d'opinion , d i x - h u i t députés à la 

c o n v e n t i o n nat ionale auroient brifé le fceptre dicta

tor ia l entre les mains de ces in tr igans . Ils 

o n t e m p ê c h é la n o m i n a t i o n des députés a cette 

affemblée, & à la c o n v e n t i o n n a t i o n a l e . 

Réunis pour alTcrvir S a i n t - D o m i n g u e , ils fe font 

d iv i fés p o u r en partager les dépouilles ; & , le 22 

d é c e m b r e , S o n t h o n a x o r d o n n e , dans la p r o v i n c e 

du N o r d , l 'exécution des arrêtes de la commif f ion 

in t e r m i n a ire , dont P o l v e r e l défend l 'exécut ion 

dans l ' O u e d & le S u d . « N o u s d é c l a r o n s , dit S o n -

» thonax , que les p r o c l a m a t i o n s du commif fa i re 

» P o l v e r e l ne touchent en r ien au droi t exclufif 
» qui eft attribue , pour cette p r o v i n c e , au c o m -

» miffaire nat ional qui y réfide » . 

Si je voulo is attaquer S a n t h o n a x , autrement q u e 

par fes actes officiels , je dirois qu'a cet te é p o q u e , 

i l a v o i t renouvel le & d o n n é arbi t ra i rement les places 

de la magistrature ; 

Q u ' i l a créé des places n o u v e l l e s , & jufqu'alors 

i n c o n n u e s à S a i n t - D o m i n g u e j 
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Q u ' i l fe fert de fes créatures pour v e x e r les c i 

toyens ; 

Q u ' i l fe fert de fes créatures pour porter des t é 

m o i g n a g e s vrais ou faux c o n t r e les c i t o y e n s . 

Q u ' i l a g i o t e des places & des c h a r g e s publiques ; 

Q u ' i l n'a caffé les fociétés p o p u l a i r e s , que parce 

qu'elles avoient d é n o n c é qu'il fe faifoit des c o q u i -

neries dans fes bureaux. 

C'eft ainfi qu'il a n o m m é plus d'officiers qu'il n 'y 

n 'y a de f o l d a t s , car tous les batai l lons font au 

c o m p l e t quant aux premiers . Ils f o n t réduits à une 

ou deux c o m p a g n i e s , quant aux fo ldats . 

C 'eft ainfi qu'il a deft i tué tous les officiers qui 

ofoient lui réfifter, pour leur fubftituer des hommes 

à fa d é v o t i o n . 

E t ce n'eft qu'après a v o i r préparé tons ces m o y e n s , 

qu'il exécuta , le 2 d é c e m b r e , le projet c o n ç u par 

B l a n c h e l a n d e & fes c o m p l i c e s , de d o m i n e r S a i n t -

D o m i n g u e par la d iv i f ion . 

f A cet e f fe t , le 2 d é c e m b r e , S o n t h o n a x o r d o n n a 

le ra f femblement des troupes de l igne , pour prêter 

Je ferment à la loi du 4 a v r i l . « C e f e r m e n t , r é p o n -

» dirent les foidats des r é g i m e n s du C a p & de 

» W a l c h s , a été prêté , m ê m e a v a n t l ' a r r i v é e des 

» commiffaires c ivi ls ». 

S a n t h o n a x inf i f ta , & quelques foidats lui re fufe

rent obéi f fance. Il o r d o n n a leur déportat ion, & fit 

t rès-b ien } le refte d e la t roupe de l i g n e jura , & 

S o n t h o n a x dût ê tre fatisfait. 

M a i s pourquoi c e c o m m i f f a i r e c i v i l n ' a - t - i l pas 
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a p p e l l e les c i t o y e n s b l a n c s & la g a r d e n a t i o n a l e à 
c e t t e c é r é m o n i e ? 

P o u r q u o i y a-t- i l a p p e l l e les c i t o y e n s d e c o u l e u r , 

q u i p r é f e n t o i e n t u n f r o n t d e 600 h o m m e s e n f a c e 

d e la t r o u p e d e l i g n e , p l u s f a i b l e e n n o m b r e ? 

P o u r q u o i a-t- i l d o n n é a u x c i t o y e n s d e c o u l e u r 

d e s c a r t o u c h e s , q u e n ' a v o i r , pas la t r o u p e d e l i g n e ? 

P o u r q u o i a - t - i l f a i t c h a r g e r l e s a r m e s d e s c i 

t o y e n s d e c o u l e u r ? 

P o u r q u o i c e f a c , q u e l e citoyen L A V A U X , 
& le ciloyon C A Y R O U , h o m m e d e c o u l e u r , r é 

c l a m è r e n t , c o m m e c o n t e n a n t d u b i f e u i t , & q u i , 

v i f i t é p a r l a m u n i c i p a l i t é , fut t r o u v é p l e i n d e c a r 

t o u c h e s ? 

P o u r q u o i l es c i t o y e n s d e c o u l e u r é t o i e n t - i l s c a -

f e r n é s ? 

P o u r q u o i n ' é t o i e n t - i l s p a s f o n d u s d a n s la g a r d e 

n a t i o n a l e ? 

P o u r q u o i f o r m o i e n t - i l s , d a n s la g a r d e n a t i o n a l e , 

u n b a t a i l l o n d i f t inct ? 

L e p a t r i o t e L 'ARCHEVÊQUE T H I B A U L T , l a 
m u n i c i p a l i t é d u C a p , la g a r d e n a t i o n a l e e l l e -

m ê m e n ' a v o i e n t - i ls p a s p r o p o f é a u c o m m i f f a i r e 

n a t i o n a l c i v i l , R o U M E , d e f o n d r e les c i t o y e n s d e 

c o u l e u r d a n s la g a r d e n a t i o n a l e ? ROUME eft à 
P a r i s , & je l ' i n t e r p e l l e d e d i r e s'il n e r é p o n d i t p a s 

n é g a t i v e m e n t . 

M a i s S o n t h o n a x fè m o n t r e à d é c o u v e r t , lors
q u e , le 1 6 d é c e m b r e , i l o r d o n n e l a f o r m a t i o n 



d e d i x c o m p a g n i e s f r a n c h e s , c o m p o f é e s d e citoyens 
de couleur , & o r g a n i s é e s p a r l e g o u v e r n e u r g é 

n é r a l , q u i e n n o m m e r a e x c l u f i v e m e n t les o f f i c i e r s . 

C e t i n f e r n a l p r o j e t a é t é p r é f e n t é an c o m i t é 

c o l o n i a l p a r le c i t o y e n C A M B O L A S ? J e m ' a r 

r ê t e C e r a p p r o c h e m e n t l a i f f e t r o p a 

r é f l é c h i r 

J e m ' o c c u p e d e l a d é n o n c i a t i o n o f f i c i e l l e d e c e s 

dictateurs , & j e n e d o i s pas l a i f f e r i g n o r e r q u e , 

t o u t a u t a n t q u e C A M B E F O R T & T o u Z A R D é t o i e n t 

e n j u g e m e n t , c e s c o m m i f f a i r e s é t o i e n t c o n f i d é r é s 

c o m m e d e s t ê t e s d é f o r g a n i l é e s , d o n t les é g a r e m e n s 

m e n a ç o i e n t S a i n t - D o m i n g u e d ' u n e d i f f o l u t i o n 

p r o c h a i n e . L a d é p o r t a t i o n d e s c i t o y e n s p a t r i o t e s 

m o t i v o i t l e u r r a i f o n n e m e n t . T o u z a r d & C a m -

b e f o r t f o n t a c q u i t t é s ; & les c o m m i l T a i r e s t r o u 

v e n t , des a p o l o g i f t e s d a n s c e u x m ê m e q u i l e s b l â -

m o i e n t à c e t t e é p o q u e . 

C e p e n d a n t , f o i x a n t e p a t r i o t e s a r r i v e n t à l ' i n f t a n t 

d a n s les p o r t s d e la r é p u b l i q u e , p a r l ' o r d r e a r b i 

t r a i r e d e S o n t h o n a x ! ! ! . . . . E f t - c e a i n f i q u e la 

F r a n c e e f p è r e f ixer les c o l o n i e s ! ! ! ! 

C e p e n d a n t , q u a t r e p a t r i o t e s , V E R N E U I L , 

B A I L L I O , F O U R N I E R & G E R V A I S , d e m a n d e n t 
a p a r o î t r e a v o t r e b a r r e . SONTHONAX les a c c u f e . 

S o n a c c u f a t i o n eft é t a y é e d u t e m o i g n a g n e d e q u a t r e 

c i t o y e n s ; m a i s c e s d é p o l i r i o n s f o n t i n c o h é r e n t e s , 

& les t é m o i n s f o n t d e s h o m m e s d è s l o n g - t e m p s 

n o t é s , d é n o n c é s a u c o m m i f f a i r e S O N T H O N A X , 

p a r l e s f o c i é t é s p o p u l a i r e s : les t é m o i n s f o n t r e v ê t u s 

d e f o n c t i o n s p u b l i q u e s , à la n o m i n a t i o n d e SON

T H O N A X l u i - m ê m e . C o m m e n t fe p e u t - i l q u e , d a n s 
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u n e a f f a i r e d o n t t o u t e l a v i l l e a é t é l a v i c t i m e , 

l ' i n f t r u m e n t o u le t é m o i n , S o n t h o n a x n ' a i t t r o u v e 

c o n t r e l e s c i t o y e n s V E R N E U I L , BAAILLIO, F O U R -
N I E R & G E R V A I S , q u e q u a t r e h o m m e s d i f f a m é s , 

p o u r f a i r e d e s d é p o f i t i o n s q u i n e f o n t m ê m e p a s 

c o n c o r d a n t e s ? 

P A G E , Commiffaire de Saint-Domingue. 

D e l ' I m p r i m e r i e de L . POTIER DE L I L L E , i m p r i m e u r , 

rue F a v a r t , N ° . 5. 
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